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Unterrichtssprache Hochdeutsch

Ein Grundsatzpapier
der Ziircher Bildungsdirektion

Ausgeldst durch die PISA-Studie ist es
mittlerweile zur opinio communis ge-
worden, dassdie sprachliche Kompetenz
der Deutschschweizer Schuler im Hoch-
deutschen bzw. in der Standardsprache
unbefriedigend ist. Das Volksschulamt
des Kantons Zurich zusammen mit der
Padagogischen Hochschule Zirich hatzu
diesem Problem unter dem Titel «Hoch-
deutsch als Unterrichtssprache. Befunde
und Perspekiven» eine bemerkenswerte
Broschure veroffentlicht.

Die 20-seitige Broschire im A4-Format
enthdlt sowohl fundierte Grundsatz-
Uberlegungen zum Hochdeutschunter-
richt in der Deutschschweiz als auch kon-
krete Analysen der prekaren Lage sowie
Ansatze zu praktikablen Lésungen. Al-
lein schon die Titel der acht Abschnitte
vermitteln einen Eindruck von der Viel-
falt, in der das Problem dargestellt wird:
1. Wo liegt das Problem? 2. Zur Situa-
tion am Schulanfang; 3. Wenn Hoch-
deutsch zum Ernstfall wird; 4. Wenn
Hochdeutsch zu Schriftdeutsch wird;
5. Welches Hochdeutsch solls denn sein?
6. Was kann man beim Hochdeutsch-
sprechen lernen? 7. Wie viel Hochdeutsch
braucht der Unterricht? 8. Und wenn
Deutsch nicht die Muttersprache ist?

Die folgenden, aus verschiedenen Teilen
der Broschire ausgewéhlten Zitate sind
als Hinweis auf die Reichhaltigkeit die-
ser Schrift zu verstehen:

«Eine der Ursachen, dass Hochdeutsch
im Unterricht immer wieder zum Thema
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wird, liegt darin, dass Schule und Alltag
einander in die Quere kommen. Die
sprachliche Wirklichkeit im Unterricht
weicht von der vertrauten Sprachsitua-
tion im Alltag ab. Das fuhrt bei Lehrper-
sonen oft zu einer Verunsicherung, wel-
che Sprachform sie im Unterricht wahlen
sollen. Zudem verfiigen Lehrerinnen
und Lehrer im Umgang mit gesproche-
nem Hochdeutsch nicht Gber die gleiche
Sicherheit wie in der vertrauten Mund-
lichkeit des Schweizerdeutschen.»

«Die Angst, man koénnte Kinder auf der
Unterstufe mit Hochdeutsch uberfor-
dern, ist weitgehend unbegrindet, und
zwar auch im Hinblick auf zweisprachi-
ge Kinder. Sie hat viel mit den Einstellun-
gen von uns Erwachsenen gegenuber
dieser Sprachform zu tun, wenig mit den
sprachlichen Fakten und noch weniger
mit dem Erleben der Kinder.»

«Lange galt in der Schule die einfache
Faustregel, in den Unterrichtsbereichen
Sprache und Mathematik sei Hoch-
deutsch zu sprechen, wahrend es im
Sport und in musischen Fachern durch-
aus angemessen sei, Schweizerdeutsch
als Unterrichtssprache zu wahlen ... Das
hat Folgen. Auf die Dauer lasst sich nam-
lich kaum vermeiden, dass die situativen
Erfahrungen aus diesen Fachern sich
auch auf die Sprachform Ubertragen, die
mit ihnen verbunden ist. Es ist so gese-
hen nicht zufallig, wenn viele Deutsch-
schweizerinnen und Deutschschweizer
das Gefuhl haben, Hochdeutsch sei im
Vergleich mit Schweizerdeutsch eher
sachlich und kopflastig und deshalb we-
niger geeignet, um Uber Persodnliches
oder Uber Gefuhle zu sprechen.»
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«Das Hochdeutschsprechen in der Schu-
le wird oft einseitig als Beitrag zur For-
derung dieser Schlusselqualifikation im
schriftlichen Bereich gesehen, und das
hat Folgen: Hochdeutsch wird unter der
Hand zu Schriftdeutsch ... Was es heisst,
Schriftdeutsch zu sprechen, zeigt bei-
spielsweise die bis heute gangige Forde-
rung nach dem ganzen Satz. Diese For-
derung ist fur schriftliche Texte, wo man
Ublicherweise in ganzen Satzen formu-
liert, sicher angemessen. In der gespro-
chenen Sprache fuhrt sie jedoch zu
sonderbar kUnstlichen Kommunika-
tionsmustern.»

«Das in der Schule gepflegte Hoch-
deutsch darf und soll ein selbstbewuss-
tes «Schweizer Hochdeutsch» sein. Es ist
nicht einzusehen, warum man nicht
horen darf, dass wir aus der Schweiz
kommen. Man hért ja schliesslich auch,
ob jemand aus Berlin, Minchen oder
Wien kommt. Gerade die regionale Lau-
tung und regionale Eigenheiten im
Wortschatz machen gesprochenes Hoch-
deutsch authentisch.»

«Die Verwendung von Hochdeutsch als
Unterrichtssprache fordert zuerst die
mundlichen Kompetenzen und nur sehr
bedingt die schriftlichen. Dafur sind die
Unterschiede zwischen gesprochener
und schriftlicher Sprache zu gross. Ein
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einfacher Transfer ist deshalb nicht zu er-
warten ... Beim Hochdeutschsprechenim
Unterricht lernt man zunachst und vor al-
lem, die Ausserungen anderer immer
besser zu verstehen und eigene Beitrage
zunehmend differenziert und situations-
angemessen einzubringen. Damit ist viel
und Wesentliches erreicht, das seinen
Sinn und seine Berechtigung in sich hat.»

«Wenn im Unterricht eine lebendige
Kultur des gesprochenen Hochdeutsch
gepflegt wird, werden die Schulerinnen
und Schuler keine ablehnenden Haltun-
gen und negativen Selbsteinschatzun-
gen aufbauen. Sie erleben Hochdeutsch
ebenso selbstverstandlich als Sprache
der Verstandigung und der Auseinan-
dersetzung mit Inhalten wie das Schwei-
zerdeutsche. Diese positive Erfahrung
schafft glnstige Lernvoraussetzungen,
die durchaus auch dem anspruchsvolle-
ren Schriftspracherwerb zugute kom-
men.»

Die Broschire «Hochdeutsch als Unter-
richtssprache. Befunde und Perspekti-
ven» ist an alle Lehrpersonen der Volks-
schule und an die Schulbehérden des
Kantons Zurich verteilt worden. Sie kann
bezogen werden bei der Bildungs-
direktion des Kantons Zurich, Volks-
schulamt, Walchestrasse 21, 8090 Zurich,
Tel. 043 259 22 82. NT.
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